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 منذ بداية البحث حتي إكماله بهذه الصورة التي بين يدي القارئ . التوجيه
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 المستخلص 

اقُصببباد البببدول ا ومبببا الُ بببور المسبببُمر فبببي الق بببا  و اصببب  سببباهم فبببي يالسبببياحة عالميبببا  اصببببط ق بببا           

 ببور ُقنيببات الفكببر الُصببميمي  كبباء مواكبببا لُ البب  بم ُلببا انواعهببا  الُببي ُمثببل كببرء كبيببر مببن الق ببا  الفنبباد 

الُصببميم المعمببار  الُببي ُحقبب  نكببا   ةو ُصببميمها كببرء لَ يُكببرأ مببن عمليبب الَهُمببام بالفراتببات الدا ليببةبببات 

 هدا المشرو  وهو ك ب أكبر عدد من المسُ دمين و كسب رضاهم .

مفهبببوم الكببب ب و الَرضببباء للمبنبببى  ة الُبببي ُحقببب ييمثبببل الُصبببميم البببدا لي أحبببد اهبببم المُ لببببات الُصبببميم          

فبببي مبببباني السبببياحة والضبببيافة وان الُصبببميم البببدا لي للفراتبببات لببب  اثبببر كبيبببر علبببى مسبببُ دمي الفبببرا  لَسبببيما ا

 بالْ ص الفناد  وُحديدا بهو الفند  . 

   يعُمبببد علبببى مفهبببوم ُحقيببب  كببب ب البببعلبببى البببرتم مبببن أهميبببة الُصبببميم البببدا لي فبببي بهبببو الفنبببد            

 ببببلَل النتريببببات و المبببببدار  مببببن ورضبببباء المسببببُ دمين عببببن  ريبببب  ُركمببببة عناصببببر الُصببببميم الببببدا لي 

الَ انببب  قبببل كبببدا وكبببود الملمبببين بأهميبببة الُصبببميم  الفنبببد  و ُحقببب  المبببر  المنشبببودلبببُعك  هويبببة المعماريبببة  

وكيفيبببة  لببب لك كببباء هببب ا البحبببء ليسبببل  الضبببوء لْهميبببة الُصبببميم البببدا لي لبهبببو الفنبببد  االبببدا لي لبهبببو الفنبببد 

لنببا العديببد مببن النمببا   الُعببرا علببى الُصببميم الببدا لي و بهببو الفنببد  كمببا ُناوُ بيقبب  بصببوري سببليمة مببن  ببلَل 

كيبببا ُبببم الُصبببميم البببدا لي للبهبببو و مببباهي الموكهبببات الُبببي مبببن فبببة قليميبببة و المحليبببة كعبببر  لمعرو الإالعالميبببة 

الْفضببببل مراعاُهببببا  ببببلَل الُصببببميم الببببدا لي للبهببببو و الَسببببُفادي مببببن ال بببببرات و الُكببببارب السببببابقة فببببي هبببب ا 

 المكالا مُ  ا في كل  لك المنهج الوصفي الُحليلي.

دراك  لْهميبببة  الُصبببميم البببدا لي مبببن قببببل الإوعي و البببُوصبببل اليهبببا البحبببء هبببي قلبببة  مبببن النُبببائج الُبببي          

فببببي ولَيببببة  المصببببممين ا وهبببب ا انعكبببب  بصببببوري ملموسببببة وواضببببحة فببببي الُصببببميم الببببدا لي لبهببببو الفنبببباد  

رد اكُهبببادات كانبببت مكببب ُصبببميم البببدا لي ببببلال بمُ صصبببين فبببيتالبيبببة هببب ا الفنببباد  لبببم ُسبببُعن  ال ر بببوم ا وان

ب ببببرات اكنبيبببة او صبببمموا البهبببو باعُببببارات الكمبببال و الُكلفبببة دون  اعُببببارات  اسبببُعانوامبببنهم  ةش صبببية و قلببب

  موكهات و عناصر الُصميم الدا لي السليمة .

 يعبببرر مبببن إرُسبببا   فراتبببات البهبببوُصبببميم الَبُكبببار و الُنبببو  فبببي وقبببد كانبببت أببببرر النُبببائج هبببي أن           

بببببل ُولببببد رتبببببة لببببدر المسببببُ دمين لُكببببرار الفنببببد  فببببي  اكببببري المسببببُ دمين و كعلهببببا ُكربببببة لَ ُنسببببى  يفكببببر

ي نببا و ان لببي  مببن الضببرور  اسببُ دام ُصببميم معقببد ليكببون البهببو كا بببا فمببن الممكببن ُبالُكربببة مببري أ ببرر 

 فكري او فلسف  واحدي وُركمُها من  لَل مدرسة معمارية في مكونات البهو .

حببببل ب الُصببببميم الببببدا لي منبببب  مرانببببُعريببببر كا يمببببن اهببببم ُوصببببيات الباحببببء للمصببببمم المعمببببار  هبببب          

و مببببن المهببببم كببببدا ُوصببببية  و  الَ ُصبببباص فببببي الدولببببة بُوعيببببة المببببلَك و الُصببببميم الْولببببى لبهببببو الفنببببد  

علبببى نكبببا  المشبببرو  و مبببن ثبببم وضبببا لبببوائط وقبببوانين لْهميبببة ا المصبببممين بأهميبببة الُصبببميم البببدا لي و اثبببر

 .ميم مباني السياحة و الضيافة في ولَية ال ر ومالُص ة مرافق ةميم دا ليار ُصيُوف
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Abstract 

          Tourism sectors have contributed to the economies of countries globally, and with the 
continuous development of the tourism sector, especially hotels, which represent a large part of the 
tourism industry. This came in line with the development of the different techniques of thought and 
design. The interest in interior spaces and their design is an integral part of the design process of the 
architectural design, which is injected with the main goal of attracting the biggest number of users 
and earning their satisfaction. 

          Interior design represents the most important design requirements that inject the concept of 
attraction and satisfaction of the building. Interior design of the spaces has a great impact on the 
users of the space, especially in the buildings of tourism and hospitality in particular hotels and 
specifically the hotel lobby. 

          In spite of the importance of the design of the internal core in the lobby, which is based on the 
concept of attractiveness and satisfaction, users can translate the elements of interior design through 
the theories and scholars of architecture to reflect the hotel's identity and the purpose of the facility. 
This research was made to realize the importance of designing the internal interior of the lobby of 
the hotel and how to apply it properly through exploring the interior design and lobby of the hotel. 
We also explored different local, regional and international models as an example of how the interior 
was designed for the lobby and what the problems, which are to be considered during the design 
process of the lobby and the benefit of previous experiences in this domain, taking into account the 
descriptive analytical approach. 

          One of the research findings is the lack of awareness and understanding of the importance of 
interior design by designers, and this is clearly reflected in the interior design of the lobby of hotels 
in the state of Khartoum. It was also noticed that the majority of these hotels did not  consult interior 
designers, but were just the result of the people’s personal taste and preferences. Little to none 
foreign expertise or designers were consulted, and as a result the halls were designed with beauty 
and cost considerations, but without considerations of direction or safety in mind.  

          The most noticeable of the results was the fact that innovation and diversity in the design of 
the lobby spaces creates an atmosphere and makes up of the idea of the hotel in the memory of the 
guests. Their experience is not forgotten, and it generates a desire for them to repeat the experience 
once again.  

          It is not necessary to use a complicated design, which is intended to be an attractive lobby, it 
is possible to adopt a design with one idea and to translate it through different architectural schools 
to create the components of the lobby.  

          One of the most important recommendations of the research is for the architectural designer 
to develop the interior design from the first stages of the design process. As well as to reflect the 
thought of the hotel through the translation of elements of interior design. It is very important to 
encourage the specialists in the city to educate the owners and designers about the importance of 
interior design and its impact on the success of the project. This is in addition to the establishment of 
regulations and laws for the importance of providing interior designs accompanying the designs of 
hospitality buildings in Khartoum.  
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